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Ðé¯èþ Mæü$Ææÿ$Ýù¢…¨

ÔèýÆæÿÃ : ÆæÿÒ! ¯óþ¯èþ$ AÆæÿj…r$V> Ðèþ*ÆðÿPr$tMæü$
ÐðþâêåÍ.  ± çÜ*PrÆæÿ$ Æÿ$$Ðèþ#Ó.

ÆæÿÑ : ¯é çÜ*PrÆæÿ$ àÆæÿ¯èþ$ Mö…^ðþ…
{rº$Ë$ C_a…¨.  ° è̄þ²
»êVæü$^óþÄæý$yé°Mìü C^éa¯èþ$.
C…§éMæü Mæü°í³…^éyæþ$.  Æóÿç³#
CÝë¢¯èþ$ A¯é²yæþ$.

ÔèýÆæÿÃ : AÆÿ$$™óþ ± òÜOMìüË$ Æÿ$$Ðèþ#Ó.

ÆæÿÑ : ¡çÜ$Mø.  Mö… ð̂þ… õÜç³# BVæü$.  Ðé è̄þ
Mæü$Ææÿ$çÜ$¢̄ èþ²¨.

IT IS RAINING

Ravi!  I have to go to the mar-
ket urgently.  Lend me your
scooter.

The horn of my scooter gave
trouble.  Yesterday I gave it
for repairing.  He met me a
few minutes ago.  He told that
he would give it tomorrow.

Then, give me your bicycle.

Take it.  But wait for some time.
It's  raining.

UNIT VI
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ÔèýÆæÿÃ : °¯èþ² Ðèþ* õ³rÌZ {ºàÃ…yæþÐðþ$O¯èþ
Ðé¯èþ Mæü$ÇíÜ…¨.  HÑ$sìý AsêÏ
E¯é²Ðèþ#?  fË$»ê?

ÆæÿÑ : AÐ èþ#¯èþ$.  CMæüPyæþ Væü*yé Ðé¯èþ
Mæü$ÇíÜ…¨.  Aç³šyæþ$ ó̄þ è̄þ$ BïœçÜ$
°…_ Æÿ$$…sìýMìü ÐèþçÜ$¢¯é²¯èþ$.  B
Ðé è̄þÌZ ç³NÇ¢V> ™èþyìþÔé è̄þ$.  A…§æþ$Móü
fË$º$ ó̂þíÜ…¨.

ÔèýÆæÿÃ : A§æþ$Vø Ðé è̄þ Cç³šyóþ ÐðþË$çÜ$¢̄ èþ²¨.
¯óþ¯ èþ$ ºgêÆæÿ$ÌZ ^ ðþÄæý*ÅÍÞ¯ èþ
ç³ è̄þ$Ë$ ^éÌê E¯é²Æÿ$$.

ÆæÿÑ : C…M> M>õÜç³# BVæü$.  D Ðé¯èþÌZ
™èþyæþÐèþr… Ðèþ$…_¨ M>§æþ$.

ÔèýÆæÿÃ : D Ðé¯èþ Cç³šyæþ$ ç³NÇ¢V> ™èþVæüY§æþ$.
C¨ CsêÏ̄ óþ Mæü$Ææÿ$çÜ*¢ E…r$…¨.
¯óþ¯èþ$ ÐèþÝë¢¯èþ$.

ÆæÿÑ : ºgêÆæÿ$ÌZ Ððþ*çßý¯èþÆ>Ð èþ#¯èþ$ MæüË$.
A™èþ° §æþVæüYÆæÿ ¯é Vöyæþ$Væü$ E…¨.
A¨ ¡çÜ$Mø.

ÔèýÆæÿÃ : ¯óþ¯èþ$ Ððþ*çßý¯èþÆ>Ðèþ#¯èþ$ MæüÍõÜ¢
¡çÜ$Mæü$…sê¯èþ$.  ÐéyìþMìü Vöyæþ$WõÜ¢
´ëyæþ$^óþÝë¢yæþ$. Gç³šyæþ* CÐèþÓMæü$.
ÐèþÝë¢¯èþ$. òÜOMìüË$ Æ>{†Mìü
ç³…í³…^èþ¯é? Æóÿç³# ç³…í³…^èþ¯é?

It rained cats and dogs yester-
day in our area.  You seem to
be sufferring from cold?

Yes.  It rained here also.  I was
returning home from office at
that time.  I got drenched in
that rain completely.  That's
why I have a cold.

See, it is clearing now.  I will
go.  I have to do a lot of
work in the market.

Wait for some more time.  It is
not good to get drenched in
this rain.

It will not stop completely now.  It
will rain continuously.  I will, go.

You meet Mohan Rao in the
market.  My umbrella is with
him.  Take that one.

If I meet him I will take it.  If
you give umbrella  to Mohana
Rao he will spoil it.  Don't
give it to him any more.  Shall
I send you the bicycle by
tonight or tomorrow.
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ÆæÿÑ : ç³ÆæÿÐéÌôý§æþ$.  Æóÿç³# ç³…í³…^èþ$.

ÔèýÆæÿÃ : Æóÿç³# E§æþÄæý$… ç³…í³Ýë¢¯èþ$.

Don't worry.  You send it to-
morrow morning.

I will send it tomorrow morning.

DRILLS

a.  Repetition drill.

ÆæÿÑÐé è̄þÌZ ™èþyìþÔéyæþ$. D Ðé è̄þ Cç³šyæþ$ ÐðþËÐèþ§æþ$.
¯é ç³#çÜ¢Mæü… ™èþyìþíÜ…¨. Ðé¯èþË$ Mæü$ÇõÜ¢ Ðèþ$…_¨.
Ðéâæý$å Ðé¯èþÌZ ™èþyæþ$çÜ$¢¯é²Ææÿ$. Ðé¯èþË$ Mæü$ÆæÿÐéÍ.
¯èþ$Ðèþ#Ó Ðé¯èþÌZ ™èþyæþ$! Cç³šyæþ$ Ðé¯èþ Mæü$Ææÿ$çÜ$¢…¨.
Ðèþ$¯èþ… Ðé¯èþÌZ ™èþyæþ$§éª…. °¯èþ² Væü*yé Ðé¯èþ Mæü$ÇíÜ…¨.

¯éMæü$ ±ç³#çÜ¢Mæü… CÐèèþ#Ó. ¯óþ¯èþ$ ÆæÿÑ° MæüÍÔé¯èþ$. Gç³šyæþ* Æ>Mæü$.
±Mæü$ ó̄þ è̄þ$ yæþº$¾ CÝë¢̄ èþ$. è̄þ$Ðèþ#Ó Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Ç° MæüË$! Gç³šyæþ* CÐèþÓMæü$.
ÆæÿÑMìü ÔèýÆæÿÃ ÆóÿyìþÄñý* C^éayæþ$. ™èþ$…Væü¿æý{§æþ Mæü–çÙ~ÌZ MæüË$çÜ$¢…¨. Gç³šyæþ* Ðé¯èþÌZ
Ðèþ$ è̄þ… BÄæý$ è̄þMæü$ ç³#çÜ¢Mæü… C§éª…. Äæý$Ðèþ$$ è̄þ Vø§éÐèþÇÌZ MæüËÐèþ§æþ$.      ™èþyæþÐèþMæü$.
b.  Build-up drill.

E¯é²Æÿ$$. E…r$…¨.
^éÌê Ðèþ#¯é²Æÿ$$. Mæü$Ææÿ$çÜ*¢ Ðèþ#…r$…¨.
ç³¯èþ$Ë$ ^éÌê Ðèþ#¯é²Æÿ$$. CsêÏ¯óþ Mæü$Ææÿ$çÜ*¢ Ðèþ#…r$…¨.
ð̂þÄæý*ÅÍÞ è̄þ ç³ è̄þ$Ë$ ^éÌê Ðèþ#¯é²Æÿ$$. ç³¨ ÆøkË$§éM> CsêÏ̄ óþ Mæü$Ææÿ$çÜ*¢

AMæüPyæþ ð̂þÄææý*ÅÍÞ è̄þ ç³ è̄þ$Ë$ ^éÌê Ðèþ#̄ é²Æÿ$$. Ð èþ#…r$…¨.
¯óþ¯èþ$ AMæüPyæþ ^ðþÄææý*ÅÍÞ¯èþ ç³¯èþ$Ë$ Ðé¯èþ ç³¨ ÆøkË$§éM> CsêÏ¯óþ Mæü$Ææÿ$çÜ*¢

^éÌê Ðèþ#¯é²Æÿ$$. Ð èþ#…r$…¨.
D Ðé è̄þ ç³¨ ÆøkË$§éM> CsêÏ̄ óþ

Mæü$Ææÿ$çÜ*¢ Ðèþ#…r$…¨.
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c.  Substitution drill.
Model (i) Model (ii)
ÆæÿÑ ^èþ§æþ$Ðèþ#™èþ* Ðèþ#…sêyæþ$. Ðèþ$¯èþ… ^èþ§æþÐéÍÞ¯èþ ç³#çÜ¢Mæü… ÆæÿÑ ^èþ¨Ðéyæþ$.

çÜÆæÿâæý&Byæþ$ è̂þ*yæþ$
çÜÆæÿâæý Byæþ*¢ Ðèþ#…r$…¨. Ðèþ$¯èþ… ^èþ*yéÍÞ¯èþ ç³#çÜ¢Mæü… ÆæÿÑ ^èþ*Ôéyæþ$.

ÆðÿOË$&Æ> Æ>Æÿ$$
ºçÜ$Þ&Ððþâæý$å CÐ èþ#Ó
è̄þ$Ðèþ#Ó &°{§æþ´ù Mö è̄þ$
Ðèþ$ è̄þ…&Æ>Æÿ$$ ¡çÜ$Mø

Model (iii)
ÆæÿÑ çÜÆæÿâæýMæü$ çÜ*PrÆæÿ$ C^éayæþ$.
MæüÐèþ$Ë
MæüÐèþ$Ë çÜÆæÿâæýMæü$ çÜ*PrÆæÿ$ C_a…¨.
ó̄þ è̄þ$
è̄þ$Ðèþ#Ó
Ò$Ææÿ$
Ðèþ$ è̄þ…
Ðéâæý$å

d.  Response drill.
Model
ÆæÿÑMìü fË$º$ G…§æþ$Mæü$ ó̂þíÜ…¨? 3. Ðèþ$ è̄þMæü$ G…§æþ$Mæü$ fË$º$ ó̂þíÜ…¨?
ÆæÿÑ Ðé è̄þÌZ ™èþyìþÔéyæþ$. 4. ±Mæü$ G…§æþ$Mæü$ fË$º$ ó̂þíÜ…¨?
1. çÜÆæÿâæýMæü$ fË$º$ G…§æþ$Mæü$ ó̂þíÜ…¨? 5. Ò$Mæü$ G…§æþ$Mæü$ fËº$ ó̂þíÜ…¨?
2. ¯éMæü$ G…§æþ$Mæü$ fË$º$ ó̂þíÜ…¨?

e.  Trasformation drill.
Model (i)

ÆæÿÑ Ðé¯èþÌZ ™èþyìþÔéyæþ$. 2. Ðé¯èþ Mæü$ÇíÜ…¨.
  a. ÆæÿÑ Ðé è̄þÌZ ™èþyæþ$Ýë¢yæþ$. 3. ó̄þ è̄þ$ ÆæÿÑ° MæüÍÔé è̄þ$.
  b. ÆæÿÑ Ðé è̄þÌZ ™èþyæþ$çÜ$¢̄ é²yæþ$. 4. Ðé è̄þ ÐðþÍíÜ…¨.
1. çÜÆæÿâæý Ðé¯èþÌZ ™èþyìþíÜ…¨. 5. MæüÐèþ$Ë ¯éMæü$ M>ïœ Æÿ$$_a…¨.
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Model (ii)
ÆæÿÑ Ðé è̄þÌZ ™èþyæþ$çÜ$¢̄ é²yæþ$. 3. Ðé è̄þ Mæü$Ææÿ$çÜ$¢̄ èþ²¨.
ÆæÿÑ Ðé è̄þÌZ ™èþyæþÐèþr… Ìôý§æþ$. 4. ó̄þ è̄þ$ Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ# è̄þ$ MæüË$çÜ$¢̄ é² è̄þ$.

1. Vøí³, Ððþ*çßý¯Œþ Ðé¯èþÌZ ™èþyæþ$çÜ$¢¯é²Ææÿ$. 5. ¯óþ¯èþ$ MæüÐèþ$ËMæü$ ç³#çÜ¢Mæü… CçÜ$¢¯é²¯èþ$.
2. Ðé¯èþ ÐðþË$çÜ$¢¯èþ²¨.

EXERCISES

a.  Answer the following questions based on the text of the lesson.

1. ÔèýÆæÿÃ ºgêÆæÿ$Mæü$ G…§æþ$Mæü$ Ððþâæý$¢̄ é²yæþ$? 3. ÆæÿÑ çÜ*PrÆæÿ$ è̄þ$ H… ó̂þÔéyæþ$?
2. ÔèýÆæÿÃ Ððþ*çßý¯èþÆ>Ðèþ# §æþVæüYÇ²…_ Vöyæþ$Væü$ 4. ÆæÿÑ Ðé è̄þÌZ Gç³šyæþ$ ™èþyìþÔéyæþ$?

               ¡çÜ$Mæü$…sêyé?

b.  Change the following past tense forms into present affirmative, and
negative and future affirmative and negative.

1. ÆæÿÑ Ðé¯èþÌZ ™èþyìþÔéyæþ$. 4. Ðé¯èþ ÐðþÍíÜ…¨.
2. MæüÐèþ$Ë ÆæÿÑMìü Vöyæþ$Væü$ Æÿ$$_a…¨. 5. ó̄þ è̄þ$ ÆæÿÑ° MæüÍÔé è̄þ$.
3. MæüÐèþ$Ë A¯èþ²… Ðèþyìþz…_…¨.

c.  Give the past tense forms of the following verbs with ó̄þ è̄þ$, AÑ,
çÜÆæÿâæý as subjects: ™èþyæþ$, MæüË$, CÐèþ#Ó.

d.  Match the following.

     A B

1. MæüÐèþ$Ë ™èþyìþÔéyæþ$ ( )
2. ÆæÿÑ ÐðþÍíÜ…¨ ( )
3. Ðé¯èþË$ C_a…¨ ( )
4. Vøí³° Mæü$ÇÔéÆÿ$$ ( )
5. Ðé¯èþ MæüÍÔé¯èþ$ ( )
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VOCABULARY

Ðé¯èþ rain (n)
Mæü$Ææÿ$‹Üü rain (v); shower (v.i.);

fall (like rain)
AÆðÿj…r$V> urgently
àÆæÿ è̄þ$ horn (n)
{rº$Ë$ trouble (n)
C…§éMæü a while ago
{ºàÃ…yæþÐðþ$Ō èþ  heavy; huge
fË$º$ cold or catarrh (n)

™èþyæþ$‹Ü get drenched; become wet
fË$º$ ð̂þÆÿ$$Å catch cold
ÐðþË$‹Ü stop or cease, as rain;

fade (v.i.)
CsêÏ in this manner/way; vari-

ant of  CÌê
MæüË$‹Üüü meet (v.i.)
´ëyæþ$ ð̂þÆÿ$$Å spoil (v.i.)

GRAMMAR NOTES

33.1. In this lesson the ‹Ü s ending verbal bases are introduced.

™èþyæþ$‹Ü+™èþ$¯é²+ è̄þ$ = ™èþyæþ$çÜ$¢̄ é² è̄þ$. ‘I am getting drenched.’
ta∂us+tunn¡+nu.
(Ðé è̄þ) Mæü$Ææÿ$‹Ü+™èþ$ è̄þ²+¨ = Mæü$Ææÿ$çÜ$¢̄ èþ²¨. (31.17) ‘It is raining.’
(v¡na) kurus+tunna+di. (literally, 'Rain is showering.')
™èþyæþ$‹Ü+§é… = ™èþyæþ$§Šþ+§é… = ™èþyæþ$§éª…. (26.7) ‘Let us get drenched.’
ta∂us+d¡M = ta∂ud+d¡M.

33.2. The ‹Ü s ending bases drop thier final ‹Ü s when they are used in
non honorific imperative affirmative singular.  (cf.8.2.2.)

MæüË$‹Ü = MæüË$! kalus = kalu! ‘Meet!’
™èþyæþ$‹Ü = ™èþyæþ$! ta∂us = ta∂u! ‘Get drenched!’

33.3. A disyllabic base ending in a consonant (such as MæüË$‹Ü kalus )
also changes it's second vowel E u.  (like trisyllabic bases, cf. 15.5.1; 28.6)

(i) to A a when follwed by a suffix beginning with A a or B ¡ and
(ii) to C i when follwed by a suffix beginning with C i or æ–

Eklavya Sharma
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MæüË$‹Ü+A…yìþ = MæüË‹Ü+A…yìþ = MæüËÐèþ…yìþ ‘Please meet!’
kalus+aM∂i = kalas+aMdi = kalavaMdi
MæüË$‹Ü+BÍþ= MæüË‹Ü+BÍþ= MæüËÐéÍ (33.5) ‘One should meet.’
kalus+¡li = kalas+¡li = kalav¡li
Mæü$Ææÿ$‹Ü+Ar… = Mæü$Ææÿ‹Ü+Ar…þ= Mæü$ÆæÿÐèþr… (33.5) ‘raining’
kurus+a aM = kuras+a aM = kurava aM
MæüË$‹Ü+æ–  +¯èþ$ = MæüÍ‹Ü+æ–  + è̄þ$ = MæüÍÔé è̄þ$ (28.3.1)þ‘I met.’
kalus+ æ–  +nu = kalis+æ–  +nu = kali≈æ– nu
™èþyæþ$‹Ü+C…+¨þ= ™èþyìþ‹Ü+C…+¨ = ™èþyìþíÜ…¨þ ‘It/She got drenched.’
ta∂us+iM+di = ta∂is+iM+di = ta∂isiMdi
Mæü$Ææÿ$‹Ü+C™óþþ= Mæü$Ç‹Ü+C™óþ = Mæü$ÇõÜ¢ (33.4) þ‘if it rains’
kurus+it£ = kuris+it£ = kurist£

33.4. A short vowel between ‹Ü s and  ™Œþ t it is dropped. (cf. 32.9)

Mæü$Ç‹Ü+C™óþþ= Mæü$ÇõÜ¢ kuris+it£ = kurist£ (33.3) þ

33.5. The ‹Ü s ending bases change their final ‹Ü s  to ÐŒþ v when followed
by a suffix beginning with A a or B ¡.

Mæü$Ææÿ$‹Ü+Ar…þ= Mæü$ÆæÿÐŒþ+Ar… = Mæü$ÆæÿÐèþr… (33.3) ‘raining’
kurus+a aM = kurav+a aM = kurava aM þ
™èþyæþ$‹Ü+BÍ = ™èþyæþÐéÍ (33.3) ‘One should get
ta∂us+¡li = ta∂av¡li drenched.’þ
MæüË$‹Ü+A…yìþ = MæüËÐèþ…yìþ  (33.3) ‘Please meet!’
kalus+aM∂i = kalavaM∂i
MæüË$‹Ü+A+ è̄þ$ = MæüËÐèþ è̄þ$  (33.3) ‘I will not meet.’
kalus+a+nu = kalavanu þ

33.6. The verbal base CÐèþ#Ó ivvu 'to give' becomes C‹Ü-- is- when follwed
by a suffix beginning with ™Œþ t or §Šþ d ; and it (CÐèþ#Ó ivvu) becomes C Œ̂þa- icc-
when follwed by a suffix beginning with C i or æ–    (Recall that the bases Æ>
r¡ 'to come' and ¡çÜ$Mæü$Æ> t•sukur¡. 'to bring' also behave in a similar way. cf.
21.4; 26.6 (v) and 28.5)
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CÐèþ#Ó+™é+¯èþ$ = C‹Ü+™é+¯èþ$ = CÝë¢¯èþ$ ‘I will give’
ivvu+t¡+nu = is+t¡+nu

CÐèþ#Ó+C™óþ = C‹Ü+™óþ = CõÜ¢ (33.4) ‘If someone gives’
ivvu+it£ = is+t£

     CÐèþ#Ó+ §é… =  C‹Ü+§é… = C§Šþ+§é… = C§éª… ‘Let us give.’
ivvu+d¡M = is+d¡M = id+d¡M

    CÐèþ#Ó+æ– + è̄þ$ = C Œ̂þa+æ– + è̄þ$ = C^éa è̄þ$ ‘I gave.’
     ivvu+æ– +nu = icc+æ– +nu

33.7. The obligatory adjectival participle is formed by adding &íÜ è̄þ -sina
to the obligatory form (20.1).

ð̂þÄæý*ÅÍ+íÜ è̄þ = ð̂þÄæý*ÅÍÞ è̄þ (33.7.1.) ‘that one has to do’
ceyy¡li+sina = ceyy¡lsina
ó̄þ è̄þ$ D ç³° ð̂þÄæý*ÅÍ ==> C¨ ¯óþ¯èþ$ ^ðþÄæý*ÅÍÞ¯èþ ç³°

n£nu • pani ceyy¡li  ==> idi n£nu ceyy¡lsina pani
‘I have to do this work.’ ‘This is the work which I have to do’

33.7.1. This final (C i ) of the obligatory form is  dropped before a suffix
beginning with ‹Ü s.

33.8. The future continuous is also introduced in this lesson.  It is formed
by adding the future tense form of the verb E…yæþ$ uM∂u 'to be' (23.1) to the
non-past/progressive adverbial participle of the verb.  Here E…yæþ$ uM∂u  func-
tions as an axiliary verb.

Future continuous => Non-past adverbial participle
+ the future tense form of E…yæþ$ uM∂u

Mæü$Ææÿ$çÜ*¢ E…r$…¨. kurust¶ uM uMdi. ‘It will be raining.’
ÆæÿÑ ´ëyæþ$™èþ* E…sêyæþ$. ravi p¡∂ut¶ uM ¡∂u. ‘Ravi will be singing.’

The E…yæþ$ uM∂u forms can also be written with an intial ÐŒþ v such as
Ðèþ#…sêyæþ$ vuM ¡∂u, Ðèþ#…r$…¨ vuM uMdi etc.

Eklavya Sharma
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33.9. Notice the use of the inclusive marker with a question word Gç³šyæþ$
eppu∂u simultaneously with negative form of a verb in the following expression.
ÐéyìþMìü Vöyæþ$Væü$ Gç³šyæþ* CÐèþÓMæü$. ‘Never give the umbrella to him.’
v¡∂iki go∂ugu eppu∂¶ ivvaku.

Here Gç³µyæþ* eppu∂¶ in association with the  negative form of the verb
means never.  (cf. HÒ$ AyæþVæüMæü$ £mi a∂agaku 'ask nothing.' 20.3.)

33.10. The verb ð̂þÆÿ$$Å ceyyi 'to do' along with the noun fË$º$ jalubu
'cold' means 'to catch cold'; and the verb takes dative subject.

¯éMæü$ fË$º$ ó̂þíÜ…¨. n¡ku jalubu c£siMdi. 'I caught cold.'

CsêÏ i l¡ 'in this way/direction/manner' is a variant of CÌê il¡ (7.16).

CULTURAL NOTE

33.12. While taking leave form a person, one is expected to say that ó̄þ è̄þ$
ÐèþÝë¢¯èþ$ n£nu vast¡nu  'I will come.' and not ¯óþ¯èþ$ Ððþâê¢¯èþ$ n£nu ve˚t¡nu 'I will
go.'


